LATOGATAS AZ ISTENEK SZIGETEN

GOMOUORI GYORGY

Lassan kilenc éve, hogy a sors kiilonos szeszélye, no meg a sajat
kalandviagyam lehet6vé tették, hogy hosszi hoénapokat toltsek Indo-
nézidban — ebbdl az id6b6l két hét esett Balira. Most ujra elGvet-
tem a Balival kapcsolatos jegyzeteket, s ugy latom, érdemes d&ket
Osszefiiggd formaban elmondanom. Végtére is nem mindenki jut el
Azsidba; egészen a legutébbi idékig kevés turista ldtogatta meg Ba-
lit, csak hirét hallottdk sokan, mert a vildghiri balinéz tancok mellett
a szigeten mikodd aktiv tlizhdanys is megtette a magaét, hogy a szi-
get neve belekeriiljon az ujsagokba. Azzal vigasztalom magam, hogy
kilenc év Baliban nem nagy id6; s ha torténtek is dramai politikai
valtozasok, maga a balinéz életforma és kultiura alig valtozott. S én
els6sorban ezekrsl szeretnék beszélni.

(Halliburton és halottégetés.) Ha valaki Eurdpdban széba hozza
Bali szigetét, az emberek szeme felcsillan, és hajlékony testli tdancos-
ndkrél, egzotikus szépségekrsl érdeklGdnek. Az én els6 képzetem Ba-
lir6l azonban Richard Halliburtontél szarmazott, s a halottégetéssel
fliggott Ossze.

Ez a Halliburton vallalkoz6 szellemii amerikai fiatalember volt, aki
az els6 vilaghdbord utdn nekivagott a vildgnak, és par centtel a zse-
bében koriilutazta. Elményeit a lapok képes vasarnapi mellékletei
kozolték; igy torténhetett az, hogy még nem voltam egészen tizéves,
de mar tudtam, hogy Baliban nem temetik, hanem égetik a halotta-
kat. Halliburton ugyanis az Istenek Szigetére is eljutott, és leirt egy
ilyen szertartdst. A balinéz vallds, az un. Hindu-Bali elSirja a rituilis
halottégetést: ki kell szabaditani a halott lelkét f6ldi borténébdél, hogy
magasabb rendd lényben sziilethessen ujja. A halottégetés sok kolt-
séggel jar, ezért a szegényebb csalddok félreteszik halottaikat, hogy
aztdn egy nagy szertartds keretében égessék el, egy gazdagabb csalad
maglydjan. Maga a szinpompds szertartds keét napig tart, roppant
halottéget6 tornyokkal, kasztonként mds-mas formaju szarkofdggal,
sippal-dobbal-gameldnnal, ritudlis tancokkal és egész estét betdltd
wayang (arnyjaték) elbadassal. Végiil kormenet megy a tengerhez,
és a fOpap a halottak hamvat a tengerbe szdrja.

Halottégetés ugyan a Baliban toltott hetek alatt nem lattam, I4t-
nivalék hidnyarél mégsem panaszkodhatom. Szerencsés idGpontban,
két piros betlds balinéz linnep, Galungan és Kuningan kozott érkez-
tem Bali f6varosidba, Denpasarba. Ebben az id6ben a szokottndl gyak-
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rabban rendeznek templomi {innepeket €s tdnceladdsokat. De mi-
el6tt ezekre terelném a szot, di6héjban hadd mondjam el, hogyan
lett Bali azzd, ami.

(A Szigel: torténelme, valldsa.) A sziget viszonylag kicsi. Teriilete
mindossze kétezer négyzetkilométer, s a lakhato teriilet sokkal tobb
a sziget felénél. Eszaki részén részben Kkihalt, részben meg miikods
vulkdnok huzodnak, legmagasabb hegye a Gunung Agung (3142 m).
Bali lakossdgdnak tulnyomé tobbsége a sziget déli partszegélyén él,
s ha a kiilfoldi Balirdl beszél, tulajdonképpen az Istenek Szigetének
erre a részére gondol. Ezen a partszegélyen az éghajlat sokkal kelle-
mesebb, mint Javan vagy Szumadatran: északrdl hegyek fogjik fel a
forrg szeleket, s minden oldalrél tenger enyhiti a hdséget. Az esds
évszak kozepén jartam Balin, de alig esett, az id6jaras Hawaliira em-
lékeztetett — erdsen siit a nap, de kicsit mindig hiisit, fijdogal a
szél.

Bali torténete koriilbeliil egyidds Jiava torténetével. Kezdetbzn Bali
ondllo kirdlysdag volt, de a. D. 1000 tajan Udayana jdvai kirdlylany¢
vett feleségiil, s @ hdzassdg csakhamar szorosabb kapcsolatokhoz ve-
zetett a két orszag kozott. Ennek koszonheté az 1022 koriil bekovet-
kezett nyelvvaltas, amely utdn az o6-balinéz feliratokat viglegesen Kki-
szoritjak az O6-javai (Kawi) szovegek és feliratok. A nyelvviltds Air-
langga javai kiraly uralkoddsa idején tortént, aki testvérét Anak
Wungsut kiildte kirdlynak a Szigetre. Anak Wungsu sirjat Tampak-
siring kozelében mutogatjdk; ez a kirdly arrol nevezetes, hogy hiva-
talos nevét lehetetlen egyszuszra kimondani, ugyanis Sri Dharma-
wangsawardhana Marakatapangkajasthanottunggadewa-nak hivtak.

A Modjopahit birodalomnak a XVI. szdzad elején bekdvetkezett
széthulldsa ujabb fordulépontot jelentett Bali torténetében. Ezzel a
politikai vdlsdggal egyidében Java rohamosan izlamizalodott. A régi
vallashoz hi fejedelmek, s veliik egylitt a jdvai arisztokracia tobbsége
menekiilni kényszeriilt — de nemcsak a nemesség, hanem a nekik
dolgozd miivészek €s mesteremberek is Uj otthonra taldltak az akkor
valoszinlileg még kevéss€ benépesiilt szigeten. Hosszu ideig Bali ma-
radt a hindu kultira egyetlen, utolsé mentsvara az indonéz sziget-
viligban. 1597-ben egy holland hajoés felfedezte Balit €s lelkes jelen-
tése nyoman a Keletindiai Tarsasdg is felfigyelt a gazdag kis szigetre,
de Bali lakdinak szerencséjiik volt, mert kiilonbozé okok miatt b3-
kében hagytik dGket, s harom évszazadnak kellett eltelnie, mig a hol-
landok megkezdhették Bali teljes gyarmatositdsat. Erre 1904-ben nyilt
alkalom, amikor egy jelentéktelen incidens uriigyén holland katona-
sag szallt partra Sanurban, €s a fviros ellen vonult. Denpasar elétt
zajlott le a puputan, az a tragikus kimenetelli Osszecsapas, amelyben
elpusztult a balinéz nemesség szine-java, a meghddolas helyett a biz-
tos, de latvanyos halalt valasztva. (A magyar olvasd Mohdcsra vagy
Zrinyire asszocidl.) Ez a helytdllds ismétlédott meg mdas formdban
negyvenkét évvel késébb, amikor Ngurah Rai maroknyi csapata hdsi
haldlt halt az indonéz fiiggetlenségért vivott kiizdelemben. A fiigget-
lenség igénye és védelme éppolyan hagyomany Baliban, mint az 6sok
tisztelete.

Bali valldsa, a ,,Hindu-Bali” az animizmus, monoteizmus és polite-
izmus sajdatos keveréke. A hindu vallas javai valtozata szerint Brahma,



Siva és Visnu nem mas, mint az Egyisten, Sanghyang Tunggal hirom
megnyilvanuldsa. Brahma az istenség teremts, Siva pusztité és Visnu
megtarté formdjiban. Bali lakdéi atvették a javai hindu dogmat, de
tovabb varidltdk és bdévitettek — igy lehetséges az, hogy Besakih
(Bali hat nemzeti szentélye koziil a legnagyobb) Sivdnak szentelt
templom, mig a tobbi 6t magdba foglalja a buddhizmus, a démonisz-
tikus animizmus, s6t a napvallds templomait is. Taldn nem jarunk
tdvol az igazsagtsl, amikor azt mondjuk, maguk a balinézek sem
tudjdk, hany isteniik van és mi az istenek pontos hierarchidja. In-
nen a pura nevi templomok és a kisebb-nagyobb szentélyek fantasz-
tikus, szinte dttekinthetetlen sokasdga.

Egy kozosségnek legaldbb hdrom templom dukdl: egy a falualapito
Osoknek, egy a falukozosségnek és egy a halottaknak. Ezenkiviil min-
den csaldd udvaran taldlni egy ,csalddi szentélyt”, de nem ritkasdg
a rizsfoldeken, a tengerparton vagy egy-egy dombon &all6 maganyos
pura sem. A tobbistenhit ékes bizonyitékaként a legtobb hdz vagy
kapu homlokzatat egy kisisten, Bhoma (mdsnéven a Fold Fia) maszkja
disziti, s a balinéz parasztok alighanem gyakrabban &dldoznak Dewa
Siri-nek, a rizsfoldek €s a termékenység szép melld istenndjének, mint
Brahmédnak vagy Visnunak. A balinézek tobbsége még ma is valldsos
a sz6 Balin haszndlt értelmében: megtartja az elSirt szertartdsokat.
Vannak jé €s vannak rossz istenek, véli a balinéz, mindkettével jo-
ban kell lenni, {igyelni kell, hogy ki ne hivjuk magunk ellen a rossz
szellemek haragjat. Kiillonos becsben kell tartani a Barong-ot, a cso-
daallatot, aki le tudja gy6zni Rangdat, a vérszivo boszorkanyok, mas
szoval lejak-ok kiralyndjét. A legtobb faluban még ma sincs orvos,
a kuruzslok fiivekkel, kézratevéssel, vardzsigékkel gyogyitanak. Néha
meglepGen eredményes ez a gyogymdd, hiszen ha valaki hisz a lejak
létezésében, abban is hisz, hogy a javasasszony ki tudja bel6le Gizni a le-
jak-ot. A balinéz kultura realista szemléleten alapulé mdgikus kul-
tura.

(Kakasviadal és majomtdnc.) Denpasarban ismeretlen fogalom a
javai nagyvarosok jellegzetes jarmiive, a betja, azaz bértricikli, a ba-
linézek lenézik ezt a nehéz és egészségtelen kulimunkdat. Betja he-
lyett itt dokdr divik — ez két keréken elSre-hdtra billegé batar, elétte
poéniszert lovacska trappol hdmba fogva. Belelilok a dokdr-ba, s koz-
ben a szé eredetén gondolkodom: alighanem az angol dogcari-bol
szarmazik. S valdban, batdrunk menetkozben kutyaszan benyomdésat
kelti, mert a hdmon apré csengettylik csilingelnek. Dokdr-ral visznek
a denpasari vasdrnap nagy sporteseményére — a kakasviadalra.

A kakasok bambuszbdl font kalickdkban kucorognak, idénkeént
egyik-mdasik harciasan elkukoritja magdt. A kozonség egy feliill fedett,
kétoldalt nyitott porond koriil helyezkedik el (ezen a porondon szoktak
jatszani a gameldn-zenekarok is), torokiilésben, vagy padokon szo-
rongva. A kakastulajdonos kalickdja mellett guggol, varja az elsé
gongiitést, ezutan valaki a porond kozepén viragaldozatot mutat be
az isteneknek. Kakasok ismerkedése kovetkezik: a gazddk szembe-
sitik egymadssal a kakasokat. Ha két kakas elég ellenszenvesnek ta-
lalja egymast, kezdGdhet a viadal. Az allat sarkantyujara vékony, he-
gyes kriszt kotnek (olyan, mint a sebész metszékése) és mig az ,ed-
z6k” egy utolsd masszdzzsal igyekeznek javitani a kakas erdnlétén,
a néz6k soraiban kitor a fogaddsi laz. Pokoli zsivaj, izgatott emberek
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hadondsznak, mutogatnak, kidltoznak: ,Fekete, fekete! Zold, zold”!
— attol fiiggden, melyik kakasra akarnak fogadni. Megkotik a foga-
dasokat, a zaj elcsendesedik. Osszeeresztik a két bajnokot. A tollrop-
kodtets viadal csak néhdny percig tart — valamelyik kakas a poron-
don marad. Néhdny iigyetlen, reflexszerii szdarnycsapds, €s vége. Al-
latkinzds? Ahogy vessziik. Ez a sport még mindig sokkal humaénu-
sabb, mint a bikaviadal, s6t, kevesebb vérontdssal jar, mint egy tobb
menetes profi bokszmeccs.

Délutan: ketjak Bondban. Bona jelentéktelen kis falu vagy husz
kilométerre Denpasartol, de mint Ujonnan szerzett idegenvezetdém,
a zengzetes nev(i Putu Ngurah Ardika mondja, itt hallani Bali leg-
jobb ketjak-kérusat. A ketjak, vagy majomtanc, de nevezhetnénk ép-
pen majomszinhdznak is, a legkiilonosebb miifaj, amit valaha is 14t-
tam. Szdz-szdzotven derékig meztelen férfi iil a folddn koncentrikus
korokben, a legbelsé kor kozepén sokdgu fiaklyafa ég. Az el6adds alko-
nyat utdn kezdddik. Hirtelen a korok felemelt karok erdejévé nének,
a korus elkezd zigni, nyogni, makogni, a csupasz felsStestek el6re-
hdtra, jobbra-balra himbdléznak, majd a korus feler6sodik €s egyet-
len szot tagol ritmikusan: ketjak, vagyis majom. Mivel a hangsuly
a mdasodik szotagon van, koriilbelil ezt hallani: ,ke-tya! ke-tya!” —
és megint zugds, horgés, sziszegés: ,ke-tya! -tya! -tya! -tya!” Rend-
kiviili hanger6vel ziidul r4d az emberre, s teljesen lenytligbzi. Maga a
cselekmény a Ramayana f6bb epizdédjait stilizdlja tdncban a faklya-
fényes kOr kozepén, s ha ismerjiik magat az eposzt, konnyen felis-
merhetjiikk a majomkérusban Rama és Hanuman majomseregét, amely-
lyel Ajuda kirdlya megvivja majd hdborujit az oSridsi Rahvana ellen.
A ketjak-rél még azt kell megjegyezni, hogy eredetileg ritudlis transz
el6idézésére szolgdlt — a hangorkédnnal hipnotizdlt tancosnék izzo
pardzson tapostak a fdjdalom legkisebb jele nélkiil! — de mivel ez
a ritudlis tdnc a jarvanyok elhdritdsat célozta, s Balin az utébbi idé6-
ben nem volt jarvdny, igy lett a ketjak-bol is turistaattrakcio.

(Tampaksiring-Mas.) Autdkirandulds Tampaksiringbe. A sz{ik mifiit
két oldaldn szentélyek, teraszok rizsftldek, integet6 pucér gyerekek,
s fedetlen melll asszonyok, akik fejiikre helyezett tdalban gylimolcs-
vagy ételdldozatot visznek a koOzeli templomba. Azt, hogy uj faluba
értiink, a pendjor-ok noévekvé szamdabol lehet megdllapitani. A pend-
jor hosszi bambuszpdzna, amelyet az ut szélén Aallitanak fel, a vé-
gét behajlitjdk, és kokuszlevelekkel diszitik. Olyan a formdja, mint
egy horgdszboté — hal-szemszoghdl, vizaldli nézetben. Ardika felvi-
lagosit, hogy a pendjort az Gsok tiszteletére Aallitjdk, ez tulajdon-
képpen a halottak Nirvdndhoz-vezetdé utjat szimbolizélja.

Tampaksiring toébb dologrél nevezetes. Csontfaragéirdl, a Tirta Em-
pul nevii allitélag szent fiirdShelyrdsl, s végil arrdl, hogy itt van
Szukarno nyaraléja.! El6szor a nyaralét nézziik meg: fehérre meszelt,
lakdalyos vidéki udvarhdz, domb tetején épiilt. Leldtni réla a Tirta
Empulra. Az utébbi két gyanis tisztasdgu fiirdémedencébél 4ll, f6leg
nék a fiird6z6k és gyerekek. Ahogy kiszdllunk az autébdl, megrohan-
nak a csontdrusok. ,.Hagyjatok, nem turista” — probalja Gket lesze-
relni Ardika, de a csontdrusok tudjak, hogy Baliban fehér ember csak

1 Szukarnd volt elnék jelenleg hézi OSrizetben él1 Javan.



turista lehet, még ha beszél is indonéziil, s ha turista, akkor van
pénze. Nézegetem a faragvanyokat (anyaguk 0Okor- vagy bivalycsont);
sok az idegen izlést mdsolé giccs, de akad néhany igen szép, auten-
tikusnak l4tsz6 darab. Nem tudom megdllni, hogy ne vegyek egy fa-
ragvanyt, amely Dewa Srit dbrazolja, Visnu mitolégiai madarival, a
Garuda-griffel. Rendkiviil olcsénak taldlom — kés6bb Denpasarban
felvilagositanak, hogy kevesebbért is megkaphattam volna. De igazdn
konyorteleniil csak indonézek tudnak alkudni.

Visszafelé menet megdllunk Masban. Covarrubias irta Balirdl szolo
hires konyvében: ,Baliban szinte mindenki miivész.” Mas ezt a tételt
latszik igazolni. Mig Tampaksiring a csontfaragis, egy masik falu,
Ubud, a festék kozpontja, Mas specialitisa a fafaragis és az eziist-
targyak. A sz6 szoros értelmében miivész-falu ez, bar a miivészek
egyszersmind parasztok. Viszont otven évvel ezel6tt meég joval tobb
eredeti mi keriilt ki Mas miihelyeib6l, mint most. A fafaragé mar
régen nem kultikus célokra vagy sajat gyonyoriségére farag, hanem
»piacra” termel. Egyre inkdbb kiszolgdlja az 4tlagvevsé (amerikai,
vagy jéavai turista) izlését; az utébbi id6ben feltiinéen elszaporodtak
a sekélyes aktfaragvanyok. Még igy is akad egy-egy mester, aki uj-
szerden, frissen interpretdlja a balinéz mitolégia hagyomanyos témait
— ezek mentik meg Mas miivészeinek a becsiiletét. A fafaragéknal
nekem jobban imponilnak a hihetetlen tirelm{i csontfaragok, akik
hoénapokig elszoszmotolnek egy-egy bonyolult, barokkosan tiulornamen-
talt faragvanyon.

(T'dncest Denpasarban.) Tancbemutaté a Bali Hotellel szembeni
pendopo-ban. A diszesen 06ltozo6tt zenészek a négyoldalt nyitott ve-
randaszerii térség ket oldalan helyezkednek el, ilinnepsélyességiiket fo-
kozza a szines fejdisz €s a fiil mellé tlzétt frangepéani-szirom. A ga-
meldn-zenekar ezittal nem teljes — ugyan ki ért a turistak koziil a
szere egy fémxilofonszeri iitéhangszer (a gangsa, amib6l rendsze-
rint tobb is van) é€s a kendang nevii dob, amelynek két fajtdja van:
him- és nénemii. Ezek vezetik a dallamot, illetve intondljak az egyes
részek ritmusat: a tobbi iités és a gongok ugy viszonylanak az elsd
par gangsd-hoz, mint a szimfonikus zenekarban a hangszerek a két
elsd hegedlihoz. A melddiat néha a suling vagy seruling néven ismert
furulya kezdi, erre csapnak rd a xilofonok, ezt szinezik, visszhan-
gozzdk, illetve tlikrozik a tobbi hangszerek, ugymint a kantilan, a
tjalung, a tjengtjeng és a reyong. A balinéz gameldn Osszhatdsa kii-
16n6s — a hallgato elGszor belekdbul a viharosan diiborg6-vibrald
hangzavarba, hogy aztdn annil mint nagyobb gyonyoriiséggel fedezze
fel az els6 par gangsdn zengé dallamot, amelyre visszazengenek a
tobbi fémiitéstbk. Baliban minden valamirevalé falunak, sét falurész-
nek van gameldn-egyiittese, s igy a balinéz falu fiilledt estéi szinte
elképzelhetetlenek a tdvolbdl sirdogdlé vagy csattogd gamelinzene
nelkiil.

A Bali Hotel el6tti el6adds egy templomi ténccal kezdddik. Négy
ijedt arcocskdju kisldny (lehetnek tiz-tizenkét évesek) hajladozik és
kering a porondon. Bajosak és hajlékonyak, de tédnc kozben nem
mosolyognak; arcocskdjuk inkibb ijedt, mint atszellemiilt. Baliban
(ezt mar elmagyardztak ismerdseim) az életkor igen fontos tényezo,
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régebben voltak tdncok, amelyeket bizonyos életkoron feliil nem volt
szabad elGadni. fgy példdul a legong tancosndket még ma is a Ki-
lenc- és tizennégy éves kislanyok koziil valogatjak oOssze, ebben a kor-
ban a test még elég hajlékony, hogy koOvetni tudja a legong rendki-
viil nehéz mozdulatait. Mig Eurdpidban a tdncosnfk karrierje ritkén
kezdddik 16-17 éves koruk el6tt, Baliban van, aki ilyenkor mar be-
fejezte pdlyafutdsat. Ha férjhez megy? Ha nem megy férjhez, ak-
kor is.

A Dzsakartaban latott Mariocsoport (ez a legjobb egyiittes) prog-
ramjahoz képest ez a denpasari el6adas gyenge, a miisor sablonos,
fantdziatlan. Csak a djauk villanyoz £6]l, ezt most latom elGszor.
Mint a legtobb balinéz tancokat, a djauk-nak nevezett maszk-tancnak
is van meséje: ez a fehérre festett, diilledt szemi, kisértetiesen vi-
gyorgé maszk Ken Arokot, Singhasari kirdlyat jelképezi, aki III.
Richardra emlékeztet6 buzgalommal kiizdotte fel magit kozonséges
banditdbol kirdllyd. Nemcsak a tdncos arcat fedi maszk —— kezén
kiilonos szlirke kesztylit visel, a kesztyil 6t hosszi karom-ujjban
végzddik. A gameldn idegesen vibral, a tdncos egyszer szinte egy hely-
ben topog, majd hirtelen el6reugrik, diihtsen toporzékol, hogy az-
tan megint visszah6koljon. Muzdulatai egyszerre fejeznek ki elszant-
sagot és rémiiletet, habozast és vakmerdséget. Mennyivel szenvedé-
lyesebb, mennyivel €él6bb ez a meértéktartd, hivds javai klasszikus
tancokndl!

(Romantika és valdsdg.) Kirandulds a Bratan-téhoz. A t6 a Den-
pasarbol Singaradjiba vezetdé ut mentén fekszik, ezerkétszdz méter
magassdgban. Napos, deriilt délutdn, megallunk a tS felett, a domb-
tetén. Egy hazbol (milyen varatlanul!) Mozart szdrddik ki, s a lefelé
kanyarg6 Osvényt szinte ellepik a sdrga szitakotSk. Pillanatra ugy ér-
zem, Erdélyben vagyok, vagy Svajcban. A t6 deriije Klasszikus, vize
bizonyara tul hideg a bennsziilottnek; de mdar a toparton, mint az
aram, megiit a valésag. Egy balinéz anya nagy szakértelemmel tet-
vészi kislanyat.

Baliban a kultira magas fokdval egy elég alacsony technikai civi-
lizdcié pdrosul, s igy a kontrasztok meég élesebbek, kiirtabbak, mint
teszem azt egy svdjci faluban. A civiliziciohoz szokott eurdpai em-
bernek a legcsodalatosabb csontfaragvany, a legmegrazOobb gamelan-
futam sem podtolhatja a hideg-meleg vizes fiirddszobat. Barmilyen iz-
galmas €lmény is a ketjak, a varosi ember képtelen megszokni a ba-
linéz foldmiives gondtalan egylittélését az 4llatvilaggal: a szabadon
maszkals, szemétkupacokban turkalé kopcos fekete diszndk bizalmas-
sagat, vagy az €jjeleket atvonitd koébor kutydk idétlen sokasagat.

Midta ipari tarsadalomban é€liink, Eurdpaban nagyon elterjedt a
hamis termeészetimadat, az egzotikus dlromantika. Ha nem is olvasta
mindenki Pierre Lotit, vagy a ,Van Zanten boldog évei”’t, a nem
fantiziatlan, de Onhelyzetén valtoztatni képtelen Kkispolgar azzal al-
tatja magdt, hogy ahol még nincs civilizacié, de vannak kokuszpal-
mak, az €let olyan, mint a paradicsomban. En inkdbb gunyosan hasz
nialndm a ,paradicsomij allapotok” Kkifejezést. Baliban hirtelen meg-
vildgosodott elGttem az a kordbban csak sejtett igazsag, hogy a ci-
vilizdcié el6l visszafelé nincsen 1t. A Kkapitalizmus biineire, az ipari
tdrsadalom nyavalydira Rousseau receptje nem megoldss.

Es itt kell szolni Le Majeur mitoszarsl. Baliban éltek és élnek eu-



ropai fest6k, némelyik kap valamit a szigett6l, masok adnak a szi-
getnek. Le Majeur belga fest6 volt, a harmincas években telepedett
meg Baliban, a sanuri tengerparton. Elvett feleségiil egy balinéz tan-
cosnét, s épitett maganak egy hazat Sanurban — a hiz ma muzeum
— s mint a mesében: €lt, amig meg nem halt. Csakhogy Le Majeur
otvenkét éves volt, amikor Balira hatdarozta magat — Oregeds, rossz
festd, aki a szdzad eleji szecesszié prizmdajan at latta a vilagot, s aki
ezzel a menekiiléssel taldn éppen az ifjusag és a tehetség illuzigjat
probalta visszaalkudni. Eletmive bizonyitja, hogy ez nem volt tobb
illiziénal. Le Majeur nem kovetheté példa — de még a nalandal szdz-
szor tehetségesebb és sikeresebb Gaugin sem, akinek még megada-
tott a lehetGség, hogy egy nagyszer( fest6i és emberi kalanddal ko-
ronazza meg €letét.

(Pliatani vdltozdsok.) Par napot toltok Ubudban, a festd-faluban,
azutdn athurcolkodom Pliatanba. Pliatani hazigazdammal, Suparso-val
még Jogjakartdban bardatkoztam Ossze — mig én hébe-héba indonézt
és O-javait, 6 igen lelkiismeretesen angol nyelvet és irodalmat hall-
gatott a Gadjah Mada egyetemen. Mikor emlitettem, hogy megyek
Baliba, lelkemre kototte, hogy ne keriiljem el Pliatant. Lehet, hogy
csak udvariassagbol tette, de rajtavesztett. Olvastam ugyanis Pliatan
kitiiné gong-jardl, vagyis gamelanegyiittesérél (ez a zenekar alkotta
John Coast 1952-ben vildgsikert aratott miivészcsoportjanak a mag-
vat), s elfogadtam a meghiviast. Nem mindennapos élménynek kinal-
kozott néhany nap egy balinéz faluban, ahol még nincs villany, radio,
telefon, viszont mindennap hallgathat az ember gameldn-muzsikat.

A régi balinéz tdarsadalom szigoru kasztrendszerre épiilt. Miant In-
didban, a négy kaszt mindegyikének itt is megvoltak a maga eleve meg-
szabott feladatai: a vallds dapolasa, az orszag védelme, a kereskede-
lem, s végiil a Szudra-kaszt€ a harom magasabb kaszt szolgalata. Bar
a kasztbeli hovatartozast Balin mar magabdl a névbdél latni (igy pél-
ddul csak Brahman-kaszbelit hivhatnak Ida Bagus-nak, kizardlag
Kszatriat Tjokorda-nak, vagy Anak Agung-hak stb.), régebben, ha két
balinéz taldlkozott, bemutatkozds helyett az iddsebbik megkérdezte:
»Antuh linggé?” vagyis hol a helyed? hova tartozol? Ez a kérdés meg-
kovetelte a kaszt és az alkaszt pontos megjelolését, az egyenranguak
esetében a falu vagy tartomany poziciéja dontotte el a tarsadalmi
rangsorolast. A balinéz nyelv egyébként mind szerkezetében, mind
irasdban hasonlit a javaihoz, s mint a javait, a balinézt is harom
szinten, harom nyelvi sikon beszélik — van halus (el6kel6), sedang
(kozéprendli) és kasar (alacsony) balinéz. Ebben a még ma is ér-
vényes nyelvi hierarchidban a Kkasztrendszer tiikrozédik szokatlan
€lességgel: magasabb kasztbélit csak ,,el6kel6” nyelven lehet megszo-
litani, mig szolgdival az ember csak ,alacsony” nyelven beszélhet, jol-
lehet ez a nyelvi szint nem durvabb vagy alantasabb — tehat nincs
meg az a kiilonbség, mint ami mondjuk egy eurdépai nyelvben egy
lelkész és egy rakodémunkdis Kkifejezései kozott fennall.2

2 Ebbdl a szempontbdél az indonéz nyelv kialakitdsdnak roppant nagy a tarsadalmi
jelent8sége, ti. az indonézben nincsenek meg a fent emlitett nyelvi szintek, s igy maga
a nyelv struktarija demokratizdl. De itt mindjart meg kell jegyeznlink, hogy csak az
a javai, illetve balinéz beszél j6l indonéziil, aki 1945 utdn végezte iskolait. Meggondol-
kciztaté tény, hogy mindeddig Javan és Balin nem voltak meg a demokréicia nyelvi elé-
feltételei.
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— Mit gondolsz — kérdem Suparsét —, valtoztatott az indonéz
filggetlenség kivivdasa a kasztrendszeren? Olvastam, hogy azel6tt egy
alacsony kasztb6l szarmazé férfi hézassiga egy magasabb kasztbeh
lannyal példatlan botranynak szdmitott. Covarubbias szerint az ilyen
fiatalok megszoktek a falubodl, mert a kozosség kivetette, erkolcsileg
szamliizte Gket.

Bardtom mosolyog — nem, hatdrozottan mds a helyzet. A forrada-
lom felforgatta a régi szokasokat, megviltoztatta a torvényeket. Ma
mar a fiatalok ugy ndésiilnek, ahogy akarnak, s ha a sziill6k nem veszik
jonéven a rangon aluli hdzassigot, majd megbékélnek az elsé gyerek
utan. (Baliban 6si €s bevett szokdas a ldnyszoktetés; gyakran el6for-
dul, hogy a sziilék csak abbdl értesiilnek lanyuk eskiivéjérél, hogy az
nem megy haza €éjszakdra.) Bizonyos szokasok eléviilésére jo példa
a fogreszelés. Azel6tt minden hazasulandé korban 1év6é balinéz fiatal
metszéfogait leszerelték. A lélekvandorlds-tan értelmében ugyanis meg-
torténhet, hogy az ember haldla utan &llatban reinkarnilodik, s a
derék balinézek faztak a gondolattdl, hogy vaddisznoként vagy kard-
fogu tigrisként lépjenek tjra a foldre — inkdbb aldvetették magukat
a fogreszelés nem éppen kellemes miiveletének. (A fogreszelésnek ez
az értelme egyébként a mai balinéz tudatban teljesen elmosddott —
ma mar csak: szokds.)

A fiatalok, mondja Parso, huzddoznak a fogreszelést6l. Az iskold-
zottabbak kereken nemet mondanak — hallatlan konfliktus ez a szo-
kdsait torvényként tisztel§ balinéz csaladban. Masok, mint példaul
egy ismerds fiatalember, aki nemrég ndsiilt, csak egészen picit re-
szeltetnek le a fogsorukbol, inkdabb az Oregek, mint a szokds ked-
véért. Manapsag a hajdan természetesnek vett bételragds is lassan anyo-
kak és Oregapok szokasa lesz. A palmalevélbe csomagolt bételtSl pi-
rosat kOp az ember, s a fiatalok szivesebben rignak amerikai rago-
gumit, mint bételt. A szokdsndl mérvadobb a divat.

De térjlink vissza Pliatanhoz. Valtozott a falu 1950 d6ta? Szerkeze-
tében alig valamit. A balinéz falukozOsség bandjar-ba tomoriil. Ez
olyan onkormadnyzati szerv, amelyben a falu, illetve falurész minden
feln6tt tagja koteles részt venni. A bandjar rizsfoldjeit a foldtelen
parasztok miivelik, mig a gazdagabb tagok hozzijaruldasdbol jon létre
az a pénzalap, amit ,falubank”nak is nevezhetiink; ebbdl ki-ki sziik-
séglete szerint kolcsonozhet. A bandjar segit a tagoknak a hazépités-
ben, a lakodalom, illetve a halottégetés lebonyolitasaban. Az egyes
csaladok elsdsziilottjei ezen belill kiilonleges jogokat €lveznek, hisz
az 6 szavazatuk donti el, kit valasztanak a bandjar fejéveé, azaz klian-
na. Ez, mint a biro a régi magyar falun, rendszerint a falu legtekin-
télyesebb és legvagyonosabb embere.

Lehet, hogy ez a falukozosségi rendszer lebegett Szukarno szeme
el6tt, amikor a gotong-rojongot, az itt szokasos kolcsonos segitséget
jelolte meg az ,indonéz szocializmus” alapelveként. A baj csak ott
van, hogy ez a feuddlis viszonyok kozott idedlis kozdsség épp most
kezdett €l bomlani. , Tiz éve még az ember szamithatott itt mindenkire.
Most a falu gazdagabb, de mindenki a sajat feje utdn mégy” — mondta
kicsit rezigniltan Anak Agung Gdé Mandera, Parso baritomék bi-
roja, azaz bandjar-f6noke. Tovdbbi probléma a népszaporulat. Az
azsiai viszonylatban kozepes, de még mindig magas népességnoveke-



désbdl Bali is kiveszi a részét — tavaly tobb csalad kénytelen volt
Szumatrara elvandorolni. Igaz, fold nélkiili emberek voltak, s Szu-
matraban kaptak foldet, de mégis: senki sem megy el szivesen a
sziiléfalujabol.

Kavét iszunk, s kozben atgondolom a hallottakat. Pliatan 4500 la-
kosa koziil koriilbeliil ezernek nincs foldje. Ez azonban nem jelenti
azt, hogy nyomorognak (indon€z fogalmak szerint egyaltalan nem),
mert egyrészt a bandjar f6ldjén dolgoznak, masrészt ipart, mester-
séget tanulnak. Suparso nagybatyja példdul szabd, apja autdébuszso-
fér. Az utébbi foglalkozas jobban jovedelmez, mint a fold, s bar ba-
ratom apja sokat dolgozik, mar telik a keresetébdl uj hdz épitésére,
s van ,tehetsége”, hogy egyetemre kiildje a fidt. Villany a faluban
még nincs, de mar négy csaladnak van autdja, vagy fél tucat ember-
nek motorbiciklije, s biciklire ugyszdlvin mindenkinek telik. Négy
pliatani tanul javai egyetemen, igen sokan késziilnek tanitdképzdGbe
— a balinéz lanyok kozott djabban divat tanitéképz6be menni. Az
életszinvonal, ugy tlnik, lényegesen magasabb a javai datlagndl —
jobb a f6ld, dolgosabbak az emberek, segit az idegenforgalom? Nem
tudom; de az emberek itt valahogy elégedetebbek mint Jogjakarta-
ban. Ha egyediil Pliatonon mulna, sohasem lenne gazdasagi vagy po-
litikai valsdg Indonézidban.

(A tdncok eredetérdl.) Délutdn ujra meglatogatjuk Anak Agungot,
aki rendkiviil fontos személyiség Pliatanban, lévén — bandjarfénoki
tisztségén kiviil - a kendang, vagyis a tobbnemi dob mestere a helyi
gameldanzenekarban, s igy gyakorlatilag a zenekar karmestere. Az
egyiittes Anak Agung hdzénak a torndcan proébal — cseng-bong belé
az egész udvar. A jatékosok kevés kivétellel ugyanazok, akiket John
Coast végigutaztatott a vilagon, de akad koztiik olyan is, akit még a
hollandok vittek 4t el6sz6r Eurdpdba, a hires pdarizsi Gyarmati Ki-
allitasra. A gameldn itt csalddi hagyomdany, apardl fiura szill: az els§
fémiit6st most Anak Agung feln6tt fia jatssza, lendiiletesen, kems-
nyen, pompdas ritmusérzékkel.

A proba befejeztével Anak Agungot kérdezgetem a balinéz tdancok
eredetérSl. Nem kétséges, hogy a legtobb tanc vallasi szertartds cél-
jait szolgdlta, s hogy Bali tanckulturdja Osszefiigg a hindu kultura
itteni évszazados, belterjes miivel6désével.

— Biztosan latott mar hindu templomot Jadvan vagy Balin — mondja
Anak Agung, mik6zben torokiilésben elhelyezkedik mellettem. — A
hindu miivész egyfajta mudrd-ban, szimbolikus test- és kéztartdasban
dbrazolta a hdésoket, az isteneket. Az emberek meg kivancsiak voltak,
mit csindlnanak, hogyan mozogndnak az istenek, ha megelevenedné-
nek... Az els6 tancmmozdulat tehat a mudra meghosszabbitdsa
(gondoljon csak a filmszalagra!) — alighanem ebb6l a kivancsissg-
bol lettek a balinéz tancok.

— De er6sen hatott rdjuk a kornyezet — teszem hozzd. — Meg-
probaltdk utdnozni a természetet. Példaul a harcias garis tancban
eléfordulé ujjrezegtetést érzésem szerint a lontar, a legyez6palma
leveleinek rezgése ihlette.

— Lehetséges. Latom, mdr konyit valamit a tdncainkhoz. Igen, a
tancokban tovdbb €1 egy-egy novényekt6l, dllatoktol ellesett mozzanat.
A megfigyelés megannyi csoddja. Ismeri a Barong-tincot? Nézi az
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ember, nézi, és azt mondja: ejnye, ezt mdar lattam wvalahol. De hol?
Tegnap délutdn a patakparton. Nem furcsa? A Barong a szitakotét
utdnozza. Eppen a szitakotGt!

(Barangolds. A Tjalon Arang.) A sokféle Barong koziil itt csak ha-
romrol, a jelmezes tanc harom féfajtajardl lesz szé. Ezek az ember-ba-
rong, az allat-barong és a mitol6giai barong. Hogy miért hivjdk min-
det barong-nak, nem vilagos. Az ember-barong két oridasjelmezbe buj-
tatott szerepld, a Djero Gdé és a Djero Luh énekes, vetélkedd parbe-
széd€bdl all — a nem kiilontsebben vilagvonzé orias csufolédé rigmusok-
ban tarsalog a még csufabb oridsnével. Suparso szerint ez gyereknek vald
mulatsag, olcsé komédiazas — ezek a ,barongosok” esténként haz-
r6l hazra jarnak, és az Ut kozepén, illetve a haz udvaran jatszanak
rovidebb-hosszabb ideig, aszerint, hogy mennyit fizetnek.

Az allat-barong szerepe mar komolyabb. Galungan és Kuningan
(,,Karacsony” és ,Vizkereszt”’) kozott rogtonzott tarsulatok jarjak
a falvakat, a falusiak kérésére meg-megallnak, és az allatjelmezbe
bujt két tancos eljarja a hagyomanyos barong-tancot. A tancosokat
erdsen szlikitett gamelanegyiittes kiséri, amelyben a fémiit6so6k mel-
lett az un. tjentjeng domindl (valéban igy szdl, emelkedG-ereszkedd
ritmusban: ,tyengtyeng” — ,tyengtyeng”). A barong-ot kétoldalt hosz-
szan lelégd kéc-sz6r boritja, s a jelmezhez aranyos fejdisszel ellatott
roppant maszk illik, amely az adott esetben jelképezhet vadkant, tig-
rist vagy oroszlant. Helyi hiedelem szerint ez a barong szerencsét
hoz, tavol tartja a haztdél a rossz szellemeket.

Marad a harmadik, a ,szent” Barong. Ez csak maszkjaban kiilon-
bozik az allat-barongtol: egy kidll6 agyarral és iszonyuan diilledt szem-
goly6kkal folszerelt, valamiképpen mégis kedélyes kiilseji csoddla-
tos szornyallatot jelképez. Ezt valaha az istenek kiildték le Balira,
azzal az utasitassal, hogy pusztitsa el a gonosz Tjalon Arangot. A
szajhagyomany szerint volt egyszer Balin egy ©zvegy, s annak egy
gyonyori leanya. De mivel a nép boszorkanysaggal gyanusitotta az
ozvegyet, akit Tjalon Arangnak vagy Rangdanak hivtak, lanyanak
nem akadt kérGje. Az Ozvegy erre diihében magdhoz a dulds isten-
néjéhez, Durgahoz fordult segitségért — s Durga aszalyt bocsatott
a foldre, jarvannyal sujtotta a népet. Akkor egy szent életli brahmin
elkiildte fiat vagy tanitvdnyat, hogy vegye feleségiil a boszorkany
szépséges lednyat. A csel sikeriilt: a lany segitségével sikeriilt meg-
szerezni Tjalon Arang magikus konyvét, €és miutan a bradhmin vissza-
felé olvasva elismételte az Osszes varazsigét, meggydogyultak a bete-
gek, és feltamadtak mind a halottak. Ezutan a brahmin varazsereje
segitségével megolte Tjalon Arangot.

Ez az eredeti torténet, amely valoszin(ileg Airlangga kiraly idejébdl
szarmazik, €s az Ozvegy a Kkirdly boszorkanysaggal gyanusitott any-
javal azonos. Ebb6l alakult ki a Tjalon Arang drama, amit t6bb estén
a4t jatszanak ma is a balinéz falvakban. A drima modern viltozata
a tabanani Mariénak, a balinéz tinc egyik legkivalébb mai mesteré-
nek koszonhet6.

(Barong-drdma Tabananban.) Mario valtozata mindossze tizenot-
husz percig tart, s mivel tobbdras cselekményanyag van belesiiritve,
hallatlanul izgalmas. Ezt a valtozatot kétszer is lattam, egyszer Dzsa-



kartaban, s masodszor — és ez volt az élményszeriibb — egy szeles
decemberi este, Tabananban.

A tancdrama elsé részében a fészerep egy maszkos tancosnak jut:
6 a betegség, a Jarvany szimbdluma. A rossz szellemek segitségéevel
elrabol egy csecsemdt, majd megidézi Rangdat, vagyis Tjalon Aran-
got. Rangda maszkja kiilonosen félelmetes: a Grimm-mesék boszor-
kanya hozzd keépest tetszetGs fehérnép. Rangda nyelve hosszan Kkildg,
szemei kiguvadnak, a hatdst csak fokozza hosszi karmu keze és lo-
bogd kéchaja. Balin 6 az abszolut gonosz, a vAmpirok az ¢ parancsait
hajtjak végre.

Egyszerre csak betancol a Csodabarong. Izgatott zene Kkiséri, kez-
detét veszi a kiizdelem a J6 és a Gonosz kozott. Egy id6 utédn ugy
latszik, Rangda az erdsebb, a Barong kimeriilt, fel kell adnia a har-
cot. Ekkor lépnek kozbe a krisztancosok, a Barong hivei.

Fehér ruhds papok két félmeztelen tancost vezetnek eld. Mindket-
ten lathatéan transzban vannak. Kriszt, maldj tort szorongatnak a
keziikben. Rangda sipité fejhangon deklamadl, beszél hozzijuk, nem
tudni, ginyosan biztatja-e, vagy atkozza O6ket. Most az egyik Krisz
tdncos szeme kitagul, artikuldlatlan iivoltéssel Rangdara veti magdt,
és mellbe dofi. (A gonoszok kirdlyndjét alakité szerepl6t jelmeze alatt
valamiféle pancél védi, s igy a dofés nem ér testet.) Ekkor a masik
tancos veti magat Rangdara és ,,dofi at” a Gonoszt. A végén Rangdat
mar keét papnak kell tdmogatnia, fejérél leesik a maszk, aldla idd-
sebb férfi haldlsdpadt arca tinik eld. Csakhogy a tdncosok meég min-
dig transzban vannak, ha nem doéfhetik ,,Rangddba’, magukba vagjak
a tért — s ami az egészben a legmegiepGbb, ilyenkor sebezhetetlenek.
Végiil az egyik tancos Osszeesik, kezét csak a legnagyobb erdGfeszités-
sel lehet lecsavarni a Kkrisz markolatdrél. A Barong dramaja utan
kezdtem érteni az ,,Amok” szé jelentését, s azt a kiilonds kettGsséget,
ami minden maldjban megvan: ahogy gyermekded kedvességiikk a
diih hipnotikus rohamaival tud néha pérosulni.

(Ez Bali?) Ez tehat Bali, ennyit lehet réla mondani egy lélegzetre.
Mert ennél sokkal gazdagabb, sokrétibb kulturdja, amibdl én csak
izelit6t kaptam Pliatanban és Tabananban. Bali csuddlatosan bonyo-
lult és kifinomult tédncai taldan nem vesznek el a jové szamaéra; ha a
falukozosség fel is bomlik, lesz, aki meglrzi és folytatja a hagyo-
manyt. A balinéz kultira legértékesebb része, reméljik, dtmentsdik,
tuléli az €letforma — valdszintleg elkeriilhetetlen — pusztuldsat. Mert
az Osi azsiai életforma ma mér pusztuldban van, s egy-két nemze-
déken beliil az Istenek Szigete is dtalakul. Atalakitja a technika, a
gépi civilizdcié. En még elmondhatom, hogy lattam valamit az Gsi
Balibdl.
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